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3. Vivache (sic!)
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Sonatine Bureaucratique

Biirokratische Sonatine

Geschrieben auf von Clementi entliehenen Themen. Eine einfache
Leihgabe... nicht mehr. Man sollte darin nur den Witz sehen -
einen ganz kleinen. Ja...

Sie will absolut nicht am guten Ruf und der Ehrbarkeit besagten
Clementis riihren.

ERIK SATIE

1. Allegro

Weg ist er.

Er ist frohgemut auf dem Weg zu seinem Biiro und "nudelt" sich im Gehen.
Zufrieden nickt er mit dem Kopf.

Er liebt eine hiibsche, sehr elegente Dame.

Er liebt auch seinen Federhalter,

seine Armelschoner aus griinem Seidendrogett und sein Chinesenképpi.
Er macht grof3e Schritte;

stiirzt zur Treppe

und erklimmt sie riicklings.

Welch ein Wirbelwind!

Nun sitzt er ein seinem Sessel,

er ist gliicklich und zeigt das auch.

2. Andante

Er denkt iiber seine Beforderung nach.

Vielleicht wird er eine Gehaltserhohung erhalten,

ohne daf} er befordert wird.

Er rechnet fest damit, baldmoglichst umzuziehen.

Er hat eine Wohnung in Aussicht.

Wenn es nur mit der Zulage oder der Beforderung klappt!
(Sehr verlangsamt) Neuer Traum von der Beforderung.
(Langsamer werden)

3. Vivache (sic!)

Er trillert eine alte peruanische Weise,

die er in der Niederbretagne bei einem

Taubstummen aufgeschnappt hat.

Ein Klavier in der Nachbarschaft spielt Clementi.

Wie traurig das ist!

Er erlaubt sich ein Walzerchen! (Er, nicht das Klavier)

All das ist recht traurig.

Das Klavier nimmt seine Arbeit wieder auf.

Unser Freund geht wohlwollend mit sich zu Rate.

Die kalte peruanische Weise kommt ihm wieder in den Sinn.
Das Klavier spielt weiter.

Leider muB} er sein Biiro nun verlassen, sein schones Biiro.
Nur Mut: Gehen wir, sagt er.



